Patrik Ourednik:
Europeana — strucné déjiny
dvacatého veku

— Giuli Lezhava —

Patrik Oufednik je na mezinarodni scéné znam jako mimoradné Gspés-
ny spisovatel a prekladatel. Pomérné pozdé odesel do emigrace a od
roku 1985 zije v Pafizi. Titul Europeana vydal v roce 2001 v Praze, pu-
blikovalo jej nakladatelstvi Paseka. Tato knizka, a¢ nevelkého objemu,
brzy upoutala pozornost ¢tenati a literatt a v Lidovych novindch se sta-
la knihou roku 2001. Spisovatel v ni pfedestfel mimoiradné nezvyklou
verzi déjin Evropy ve 20. stoleti. Bohaty material, mnohostranny co do
obsahu i vymluvnosti, je traktovan pomoci originalniho autorského
stylu. Ironie a sarkasmus rozhodné nejsou ceské literatufe cizi a v tom-
to ohledu spisovatel domaci literarni tradice nezradil — neni mu vzda-
leny ani ¢erny humor. Uvedme ukdazku:

A v nékterych méstech byly pro zeny pofadany zvlastni kurzy o spalovani mrt-
vol. [...] Utily se, jak zachazet se stroji na drcent kosti, jak zarovnavat jamu, do
které se mrtvoly ukladaly, a jak prosivat piidu, aby se na té jamé daly pozdéji
vysazet stromy. Stromy byly ve méstech dtlezité, protoze zarucovaly regeneraci
kysliku, a popel z mrtvol se mohl pouzit jako hnojivo do ovocnych sadti a zele-
ninovych zahrad, protoze o organické hnojivo zacinala byt v Némecku nouze.
(Ouftednik 2001: 23-25)
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Myslite si, ze je fakticka stranka piehnana? J4 se domnivam, zZe je
pravdiva, protoze lidska krutost a pragmatismus jsou bezmezné. V mém
zivoté doslo k jedné zdanlivé bezvyznamné udalosti, ktera se mi uz na-
porad vtiskla do paméti, a jak se zd4, dobie by se hodila i do Europea-
ny. Uz je to davno, snad pred Ctyriceti lety, kdy skupina mladych sovét-
skych turisttl z riznych republik, mezi nimiz jsem byla i ja, navstivila
koncentra¢ni tdbor v Mauthausenu. Ten uz byl samozfejmé mimo pro-
voz a okolo néj byl v celém aredlu zfizen ovocny sad; i dnes tam nejspis
bude. U jeho vchodu stoji pomnik generala Karbiseva. Hloubéji v area-
lu se ty¢i komplex skulptur, vénovany vzpomince na zahynulé vézné,
pokud se nepletu, jde o lidské kostry s rukama vzty¢enyma k nebi. Bylo
to opravdu dojemné. Vsichni se vydali ke krematoriu. J& jsem odmitla —
byla jsem moc mladé4 a vSechno na mé strasné ptisobilo. Pfistoupila ke
mné divka z nasi skupiny a povida: ,,Pro tebe to asi nic neznamena, ale
ja tu mam pochovaného strycka a celd tahle zemé je napojena krvi na-
Sich.“ Rekla jsem ji par soucitnych slov a pak jsem dodala, Ze v té val-
ce padlo také pies 400 000 Gruzint. Do krematoria jsem vejit nemobhla.
K pomniku umucéenych vézit jsme prinesli kvétiny. Divka svého strycka
oplakavala, slzy na tvafi. Pak nam dali ¢as na prochazku sadem. Chodi-
la pofad se mnou, patrné to méla za tkol. U jednoho stromu, ktery byl
obtizen hruskami, najednou vyskocila, jednu hrusku (nebo to bylo jabl-
ko?) utrhla a s chuti se do ni zakousla. A druhou nabidla mné. Opaci-
la jsem, ze ta ptida je pfece napojena krvi, a ona se na mé jen podivala
a chladné poodesla. Jmenovala se Maja, piijmeni jsem zapomnéla. Od-
pustte mi tuto lyrickou odbocku, zdala se mi totiz byt velmi oufedni-
kovska. Lidska duse je, jak fika jeden gruzinsky basnik, jako vir.

Podle mého nazoru je Europeana spis postmoderni, se viemi rysy, ji-
miz se postmoderna vyznacuje — z hlediska narusené chronologie, dé-
jového sledu atd. Smér presné odpovida zobrazeni déjinnych procest,
které prirozené nejsou logicky posloupné a skladaji se z rozporupl-
nych a vzajemné se popirajicich udalosti a déju. Europeanu si nepte-
Ctete pomalu, text je rychly, étendf se ho snazi co nejrychleji ,,dohnat®.
V souvislosti s tim autor v jednom rozhovoru uvedl: ,,Co je charakteris-
tické, klicové slovo pro dvacaté stoleti? Nesporné rychlost. A to pro mé
znamenalo: Pust se do psani rychlého textu® (Oufednik 2005). A cile
bylo opravdu dosazeno.

Dalsi zvlastnosti 20. stoleti byl podle autora infantilismus ve vSech
svych projevech, proto pise ,,zdkovskym® jazykem, jazykem studenta,
ktery se snazi spravné napsat tkol — a je tomu opravdu tak, ackoli se
mi zd4, ze mnoha mista vykladu spi$e prfipominaji propirani klept:
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Neékteti historikové pozdéji fikali, ze dvacaté stoleti zacalo vlastné az v roce
1914, kdyz vypukla vélka [...]. Ale jini historikové tikali, Ze dvacaté stoleti
zadalo ve skutecnosti dtiv, Ze na jeho pocatku stala primyslova revoluce |...].
Prvni svétové valce se také fikalo zakopova [ ...].

(Outednik 2001: 8, 9, 11)

[...] Némci fikali, Ze ptirozenymi nositeli evropské civilizace jsou oni, proto-
ze umgéji valcit a obchodovat, ale také poradat druzné zabavy. A Francouzi
Ze jsou namysleni a Anglicané naduti a Slované Ze nemaji pofadny jazyk,
a jazyk zZe je duse naroda, a Slované zadny narod ani stat nepotiebuji, proto-
Ze by jim to jenom zamotalo hlavu. A Slované zase fikali, Ze to neni pravda,
Ze ve skutecnosti maji jazyk, ktery je ze vSech nejstarsi, a zZe se to da snadno
dokazat. A Rusové fikali, zZe cela Evropa je v tpadku a zZe katolici a pro-
testanti Evropu uplné zkazili, a navrhovali, Ze vyzenou Turky z Cafihradu
a pak ze pripoji Evropu k Rusku, aby byla zachranéna vira.

(ibid.: 10)

Takovych mist je v textu velké mnozstvi. Domnivame se, Ze jde o vel-
mi chytry, cilevédomy umélecky postup, ktery dava autorovi moznost
zbavit se odpovédnosti za fecené a slySené a neprohlubovat fakticitu —
jeho cil pfedstavuje zdiiraznéni téch otazek a jevi, které doposud ne-
byly pfedmétem $iroké diskuse ¢i byly skryté. Spisovatel nepolitizu-
je udalosti, tfebaze se nevyhyba politickym i nepolitickym udalostem,
které mély vliv na spole¢nost a déjiny Evropy 20. stoleti, nybrz zve cte-
nafe k zamysleni, analyze, a mozna i varuje. I tady byl, myslim, cil do-
sazen. Nékteii jsou poboufeni: ,,Copak je mozné, aby to vSechno byla
pravda?®, jini si mysli, Ze tomu tak opravdu je, a jesté jini rikaji, ze fak-
ta jsou tu zna¢né pifehnana. A pravé proto muzeme dojit k zavéru, ze
cil, ktery si autor stanovil — totiz vést ctenare k vystiizlivéni a zamy-
Sleni — byl dosazen. A co se tyc¢e hyperbolizace faktt, je to, jak zna-
mo, umélecky postup, pomoci kterého se spisovatel snazi pfipoutat
pozornost k vyznamu kladenych otazek. Pokud jde o zvelicovani fak-
td a mozné vymysly, pfedkladdm vasi pozornosti nasledujici ukazku:

O konec¢ném feseni zidovské otdzky zacali nacisté uvazovat v roce 1940,
kdy# se rozhodli deportovat viechny evropské Zidy na Madagaskar. [...]
a zhruba devét miliont Zid& mélo byt deportovdno na Madagaskar, kde
mély byt ztizeny rezervace s vnitini samosprévou, a Zidé by tam byli mezi
svymi a postupné by tplné zdegenerovali [ ...].

(ibid.: 35)
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A [komunisti; pozn. G. L.] [...] v roce 1934 vymysleli rezervace pro Zidy
a vyzvali viechny sovétské Zidy, aby se tam nastéhovali. Rezervace lezela na
hranicich s Cinou v kraji Chabarovka a v zimé tam klesala teplota na —40°,
a komunisté fikali, Ze to neni rezervace, ale autonomni oblast, kde muzou
byt Zidé mezi svymi a mit vlastni samospravu.

(ibid.: 39)

Jak vidite — a setkavame se s tim na mnoha mistech — komunis-
té a nacisté jsou prezentovani jako dv¢ strany téze mince. Ja osobné
v téchto pasazich zadné piehanéni nevidim a nemyslim si, Ze by histo-
rie s Madagaskarem byla vymyslena. Z jedné prosté pfic¢iny: pokud jde
o feseni komunistti, dobfe si pamatuji dobu, kdy na daleké Sibifi exis-
tovala autonomni oblast, jeji centrum se jmenovalo Birobidzan a Zidé
tam byli pfesidleni nasilim. Ostatné témata deportace a genocidy bo-
huzel nepatfi jen do ucebnic déjepisu, jejich historie jesté neskonci-
la. I dnes se setkdvame s piipady genocidy a etnickych ¢istek, dokonce
i v Gruzii. Nasledkem cilené rozpoutané valky doslo k vyhnani etnic-
kych Gruzinti z Abchazie a takzvané Jizni Osetie — pfiblizné 400 ooo
lidi tak pfislo o pravo na zivot v rodném kraji a stalo se uprchliky ve
vlastni zemi. Tato otdzka dodnes piedstavuje problém, na jehoz reSeni
obyvatelé Gruzie cekaji.

Europeana je dilo sirokého zabéru, zahrnuje nejen udalosti a spole-
censké vyvojové tendence mezi prvni a druhou svétovou vélkou, ale
tyka se i nejnovéjsich problémt nasi soucasnosti. A nejen to — da se
rici, ze kniha je také historii vyvoje evropského zivotniho stylu, jehoz
etapy jsou popsany s velkym humorem a ironii. Uvedme piiklad:

[...] A nakonci stoleti se lidé ve vyspélych zemich koupali a sprchovali dvakrat
denné nebo i ¢astéji, a vdichni méli splachovaci zachody a trhaci toaletni papir.
Trhaci toaletni papir vymyslel jeden Svycarsky papirnik v roce 1901, v den,
kdy $vycarska vlada vydala Italii anarchistu, ktery byl podezfely z atentatu
na italského kréle, a v novinach stalo, Ze je to nendpadny, ale dilezity vynélez.
(ibid.: 20)

Jak uz jsem uvedla, autor se dotyka rtiznych sfér lidské ¢innosti, kte-
ré jsou vzajemné propletené, a casto se tak v sousedstvi vazného pro-
blému probiraji ptipady napohled nepatfi¢né, jejich chronologie se
miuze obracet. AvSak pokud se nad tim zamyslime hloubé¢ji, pocho-
pime, zZe spole¢né tyto problémy vytvareji jednotny obraz spole¢nos-
ti a davaji ctendfi moznost divat se na spolecenské jevy ze Sirsiho thlu.
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Po otézce sterilizace neplnohodnotnych a asocialnich ,,zivla“ ( po-
drobné se vypocitava, kde a kdy byly pfijaty piislusné zdkony a na jaké
kategorie lidi se vztahovaly) bezprostfedné nasleduje ptibéh panenky
Barbie. Podobné pfechazi vypravéni o pamatnicich holokaustu do li-
¢eni otazky podstatného zviditelnéni sexu ve 20. stoleti. Takovéto na-
hlé pfechody od jednoho problému k problému zcela jinému poskytu-
ji jednak $ir$i obraz vyvoje spole¢nosti, jednak je mtizeme ¢ist s vétsim
potéSenim, tim spiSe, ze jsou napsany s humorem a pregnantné.

V souvislosti s tim si vzpomindm na jeden telemost v Sovétském sva-
zu v osmdesatych letech. Z Ameriky porad moderoval, pokud se neple-
tu, novinai Donahue, ze sovétské strany Pozner. Kdyz Ameri¢ané po-
lozili otazku, jaky je v Sovétském svazu sex, jedna z ti¢astnic vyskodila
a zaupéla: ,V Sovétském svazu neni zadny sex.“ Ten potad by si vSich-
ni dobfe vybavili. Byl to jeden z ukazatel stavu spolec¢nosti. I ja zlista-
vam vérna svému autorovi a stale odbocuji od hlavni linie.

V knize autor oztejmuje takové otazky, jako jsou provadéni eutana-
zie, eugeniky, pokusy na ¢lovéku a dal$i antihumanni zakony a prin-
cipy, které byly prijimany, a i dnes jsou asi akceptovany, za pti¢inou
zdokonaleni ¢lovéka. Tato témata byla pro Sirokou diskusi uzaviena.
Takové ,,vydobytky® totiz ¢asto vyjevuji absurditu ideji a sklon ¢lové-
ka ke krutosti:

A hodné biologti a genetikii a psychiatrt a antropologti mélo za to, Ze euge-
nika je vedle elektfiny nejvétsim prinosem moderni védy lidstvu a podobné
jako elekttina pietvofila materialni podminky lidi a umoznila svétu vstou-
pit do nové epochy, eugenika zase radikalné pietvoii biologickou zakladnu
spolecnosti a umozni svétu vstoupit do nové éry. Ale néktefi eugenikové
rikali, ze sterilizace jsou k nicemu, a vypoditali, Ze by bylo zapotifebi dvaa-
dvaceti generaci, aby se celkovy pocet blaznii a psychopatt snizil o 0,9 %,
a dalsich devadesati generaci, aby se zastoupeni bldznti a psychopatii ve
spolec¢nosti stabilizovalo na jedné statisiciné. A fikali, Ze je tfeba najit néjaky
rychlejsi prostfedek, jak ucinit lidstvo zdravéjsi.

(ibid.: 43)

Historie lidstva je také zdpasem myslenek a v této knize malého for-
matu, ktera se tak lehce Cte, je skryta velmi hluboka, a rekla bych fi-
lozofickd myslenka — fundamentdlni otazka po dvoji povaze clové-
ka, dobrych a zlych principech a jejich svaru v ném. Neni tu kone¢né
vitézstvi dobra ¢i zla, vitézstvi se stiidavé priklani na jednu ze stran.
Nesouhlasim s ndzorem, Ze v knize je fe¢ jen o tragickych udalostech
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20. stoleti a o hriizdch prvni a druhé svétové valky. Autor tvrdi, ze
chtél ,,ukazat 20. stoleti jako literarni formu (typ). Hlavni nebyly uda-
losti, ale jaka syntax, jaka rétorika a jaky vyraz byly pro néj charakteri-
stické a jakym chapanim byly zvelicovany“ (Oufednik 2005).

Vezméme si vSak zpét do ruky knihu, ktera originalné, a pritom
lehce vypravi o vyvoji v jedné casti lidstva, totiz v kfestanské Evro-
p¢, a materidlové tézi ze zobecnéni hriiz obou valek a také z riiznych
oblasti lidské ¢innosti. Nastésti uz neni svétova valka, ale cozpak ne-
existuji problémy, o nichz se v knize mluvi? Kniha umoznuje genera-
lizovat fakty — naptiklad diktatura (vime, co se déje na Kub¢) a agre-
se jednoho naroda proti druhému, malé valky a uzurpace ciziho tzemi,
valky zcela jiného méfitka, ale pro malé narody tragické; zamérné, uve-
domélé ponoukani dvou narodt proti sobé tietim, ktery potom hraje
roli zachrance. To se prece déje i dnes, a ne az tak daleko — v malé Gru-
zii, kterd se svym sméfovanim snazi pretvofit sebe sama ve svobodnou
a tolerantni zemi: ,,[...] Kazda zahrani¢ni podpora je dillezita a je za-
casté dulezitéjsi, nez sim podporovatel tusi [...]. Dilezité je pokraco-
vat i na ptdé evropskych instituci, znovu a znovu vysvétlovat, ze poli-
tika tstupki zlu zlo jenom podporuje” (Havel 2009: 6).

Celou knihu prostupuje téma absurdity: absurdni jsou valky, v nichz
zcela absurdné hynou lidé, absurdni jsou mnoha védecka feseni, ktera
nepfinéaseji zadné vysledky, absurdni je svét, kde se déje tolik absurd-
nich véci:

Na konci dvacatého stoleti lidé presné neveédéli, jestli maji slavit zacatek
nového tisicileti v roce 2000, nebo az 2001. Pro lidi, ktefi ¢ekali na konec
svéta, to bylo dulezité, ale vétsina lidi na konec svéta nevéfila a bylo jim to
fuk. Jini lidé ¢ekali na konec svéta, ale mysleli si, Ze k nému dojde v néjaky
uplné obycejny den. A nékteii kiestané fikali, Ze ve skutecnosti je stejné uz
rok 2004, protoze Jezi$ se narodil o Ctyfi roky dfiv, nez se traduje. A podle
zidovského kalendare byl uz rok 5760 a podle muslimského kalendare byl te-
prve rok 1419, a také podle julianského kalendare bylo min nez podle grego-
ridnského, a proto také v roce 1917 vypukla Rijnova revoluce az v listopadu.
A buddhisttim to bylo taky fuk, protoze podle buddhistického kalendare byl
rok 2542 buddhasakarianské éry a buddhisté byli spi$ zvédavi, ¢im se stanou
v piistim zivoté, zabou nebo kockodanem atp.

(Ouftednik 2001: 16)

O této knize by bylo mozné fici mnoho. Autor sdhl po obsirném

a zajimavém materialu, ale nejdtlezitéjsi bylo kladeni a osvétlovani



PATRIK OUREDNIK: EUROPEANA - STRUENE DEJINY DVACATEHO VEKU - 413 -

téch otazek, o nichz se, jak jsem uvedla, nahlas nemluvilo — o vSech
ostudnych jevech, k nimz dochazelo v Evropé 20. stoleti, a nejen tam.
Tak se ¢tenari naskytl jasny pohled na spole¢nost, na to, jaci lidé v ni
jsou a kam spéje. Autor ve Ctenaii nezaklada iluze o budoucnosti. Je
pacifista, coz je citit z jeho vztahu k vélce, a nejen k ni. Vysmiva se am-
bicim narodt, pohlizi na né cynicky — ukazuje ndm, jakych zloc¢infi
se dopousti mnoho narodt vii¢i narodim jinym. Obecné je autortv
vztah k déjinam skepticky. Lidstvo v pribéhu celé své existence jednou
rukou buduje a druhou bofi, je hnano v kruhu, donekonecna se toci -
existuje né¢jaky vychod? Lidé, narody, spole¢nosti i védci stale tthnou
k spolecenské dokonalosti a za timto cilem se ¢asto dopoustéji krutych
prestupkil viiéi druhym i sobé samym. Clovék se neni s to poudit ze
svych chyb a honba za $téstim ho zene k sebedestrukci.

Patrik Ourednik je také znamy piekladatel, a jak sim poznamenava,
preklad je doopravdy ,avantyra“. Také ja jsem nékolik mésict bloudi-
la v labyrintu hriiz Europeany, casto se hofce usmivala, ¢asto se od srd-
ce smala a po dokonceni piekladu mé dlouho pronasledoval dvojaky
pocit rozhoiceni i soucitu s lidstvem, jehoz soucasti vSichni jsme. Moz-
na bude napsana Europeana 2, Evropa a staty evropské budoucnosti
to jisté umozni. Gruzinsky preklad Europeany vysel v roce 2009 ve Thi-
lisi v nakladatelstvi Pegas.
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Patrik Oufednik Europeana — A Brief History of the Twentieth
Century

In her short report the author analyzes Oufednik’s Europeana (2001) and
gives us some important conclusions: the book encompasses a broad range of
issues, it touches on not only the events and development trends in European
society between the First and Second World Wars, but also the problems of
our contemporary life. Additionally, the book may also be said to represent
the history of the European life-style and its stages, and it is written with great
humour and irony. The author’s attitude towards history is sceptical, as a man
never learns lessons from his mistakes and the hunt for happiness “pushes him
toward his possible annihilation”. The book was translated into Georgian by
the author of the report. It was published in 2009 by the Thilisi publishing
house Pegas.
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